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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Spojrzata, a oto krdl stat przy swojej kolumnie,* w wejsciu,
dowddcy** 1 trebacze™** przy krolu, a caly lud ziemi
radowat si¢ 1 dal w traby, §piewacy za$ na instrumentach
muzycznych dawali zna¢, jak wielbi¢. Wtedy Atalia
rozdarla swoje szaty i zawotata: Spisek! Spisek!****D234

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Spojrzata i zobaczyta kréla przy jego kolumnie, u wejscia.
Dowodcy 1 trebacze stali obok niego, caty lud ziemi cieszyt
si¢ 1 dat w traby, a $piewacy przy wtorze instrumentéw
kierowali uwielbieniem. Na ten widok Atalia rozdarta
swoje szaty 1 zawotata: Zdrada! Zdrada!

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

A gdy spojrzala, oto krdl stat przy kolumnie u wejscia,

a wokot krola ksigzeta i traby. Caty lud tej ziemi radowat
si¢ 1 dal w traby, takze $§piewacy z instrumentami
muzycznymi oraz ci, ktorzy kierowali Spiewem. Wtedy
Atalia rozdarla swoje szaty, méwigc: Zdrada! Zdrada!

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

A gdy ujrzata, ze krol stat na majestacie swoich w wejsciu,
i ksigzeta i traby okoto krola, i wszystek lud onej ziemi
weselacy sig, 1 trgbigcy w traby, 1 Spiewaki z instrumentami
muzycznemi, i tych, ktérzy zaczynali $piewanie, tedy
rozdarta Atalij a szaty swoje, méwiac: Sprzysi¢zenie!
sprzysiezenie!

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

A gdy ujzrzata kréla stojacego na stopniu w weszciu,

a ksigzeta i hufy okoto niego, i wszytek lud ziemie
weselacy sie 1 trabigcy w traby, 1 grajacy na rozmaitych
instrumentach muzyckich, 1 glos chwalacych, rozdarla szaty
swe i rzekla: Zdrada, zdrada!

BT'99

Przeklad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

Spojrzata, a oto krol stoi przy kolumnie u wejscia,

a dowddcy i traby naokoto kroéla; cata ludnos¢ kraju raduje
si¢ i dmie w traby, Spiewacy z instrumentami muzycznymi
prowadza $piewy pochwalne. Atalia wigc rozdarta szaty

i zawolala: Spisek, spisek!

BW

Przektad
literacki

Biblia
Warszawska

A zobaczywszy, ze oto krdl stoi na swoim miejscu u
wejscia, przy krolu zas sg dowddcy 1 trebacze, a caty lud
prosty weseli si¢ i dmie w traby, a $piewacy

z instrumentami muzycznymi dajg znaki do wznoszenia
okrzykow, Atalia rozdarta swoje szaty i zawotata: Zdrada,
zdrada!

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Spojrzata, a oto krdl stoi przy swoim filarze obok wejscia,
a przy krolu dowodcy 1 trgbacze. Caty lud kraju jest
radosny 1 dmie w traby, a $§piewacy z instrumentami
muzycznymi rozgtaszaja chwale. Wtedy Atalia rozdarta
szaty 1 zawotata: Spisek! Spisek!

PAU

Przektad

Biblia Paulistow

Wtedy zobaczyta kroéla stojacego przy kolumnie u wejscia,

D <x>110 7:2-3</x>; <x>110 7:15-22</x>

2 dowodcy, owa ; wg G: $piewacy, oi ddot, 4 .

3 Wg G L : wodzowie, oi otpotnyot.

4 Spisek! Spisek!, "Wwp 2wy , lub: Zdrada! Zdrada!




literacki

otoczonego przez dowodcow i trgbaczy oraz caly lud kraju,
rozradowany i dmacy w traby, a takze Spiewakow

z instrumentami, ktdrzy intonowali $piewy pochwalne.
Atalia rozdarta swoje szaty 1 zawotata: ,,Zdrada! Zdrada!”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Spojrzata, a oto krol stal na podwyzszeniu przy wejsciu,
literacki a ksiagzeta i trebacze wokot krola, caty za$ lud kraju radowat
si¢ 1 grat na tragbach, a $piewacy z instrumentami
muzycznymi kierowali pochwalnymi okrzykami. Atalia
rozdarta swoje szaty wolajac: ’Zdrada, zdrada!”
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I mo6aunna, i och Iap Ha CBOMY Miclli, 1 TPU BXO1
literacki nepexnax YBT | ponopapi i TpyOu moBkoa naps, i BBech Hapia pasis i
Pagairna 3aTpyOuB B TPYOH 1 CIIBaKH 3 MICHSIMH Ha OpraHax i Ti, 1o
Typxomska criBaroTh xBany. I [oTouis po3aepiaa cBOO Omixk i
3aKpUyaia i ckazana: 3MOBIISIFOUUCH, BU 3MOBIIIUCS.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A kiedy zobaczyta, Ze krdl stoi na terenie kolumn przy
dynamiczny | Gdanska wejsciu, a wokot krola wladey oraz trgbienie caty lud owej
ziemi weselacy sie oraz dmiacy w traby, $piewakow
z instrumentami muzycznymi oraz tych, co zaczynali
$piewanie wtedy Atalia rozdarta swoje szaty, krzyczac:
Sprzysiezenie! sprzysiezenie!
PNS1997 | Przektad Przekfad Nowego | Wowczas ujrzala, a oto przy swej kolumnie u wejécia stat
dynamiczny | Swiata krol, przy krolu za$ — ksigzat i trgby, a caly lud ziemi

radowat si¢ 1 dal w traby, byli tez §piewacy z instrumentami
do akompaniowania przy pies$ni, jak rowniez ci, ktorzy
dawali sygnal do wystawiania. Atalia natychmiast rozdarta
swe szaty 1 powiedziata: ”Spisek! Spisek!”
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